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Anotatsiya: Mazkur magolada adabiy aloga tushunchasining nazariy asoslari, uning
yuzaga kelish omillari hamda asosiy turlari ilmiy nuqtai nazardan tahlil gilinadi. Adabiy
aloganing shakllanish jarayonida tarixiy, ijtimoiy-madaniy va estetik omillarning o  rni
alohida yoritiladi. Shuningdek, bevosita va bilvosita adabiy ta ’ sir shakllari, tarjimaning
adabiyotlararo mulogotdagi roli, intertekstual munosabatlarning badiiy tafakkur rivojidagi

ahamiyati keng ko ‘ rib chiqiladi.

Magolada adabiy aloganing milliy va jahon adabiyoti taraqqiyotidagi o‘ rni, uning
global adabiy jarayon bilan uzviy bog ° ligligi asoslab beriladi. Bundan tashqari, adabiy
aloganing zamonaviy bosgichda madaniy integratsiya va adabiy innovatsiyalarni

shakllantirishdagi ahamiyati ham tahlil gilinadi.

Kalit so’zlar: adabiy aloga, komparativistika, milliy adabiyot, global adabiy jarayon.

intertekstuallik, tarjima, madaniy almashinuv, badiiy ta’sir,

Annotation: This article examines the theoretical foundations of literary relations,
the factors contributing to their emergence, and their main types from a scientific
perspective. It highlights the role of historical, socio-cultural, and aesthetic factors in the
formation of literary interactions. The study also explores direct and indirect forms of
literary influence, the role of translation in intercultural communication, and the

significance of intertextuality in the development of artistic thinking.

Furthermore, the article analyzes the importance of literary relations in the

development of both national and world literature, emphasizing their connection with the
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global literary process. It also considers the role of literary relations in fostering cultural

integration and literary innovation in the modern era.

AHHOTAauMsA: B 1aHHOM cCTaTbe pPacCMaTpUBAIOTCS TEOPETUYECKUE OCHOBBI
JUTEPATyPHBIX CBs3eH, (PaKTOPHI UX (POPMUPOBAHUS U OCHOBHBIE BHJIbI C HAYYHON TOYKU
3penus. Ocoboe BHUMaHHME Y€ JIIE€TCAd POJM HCTOPUYECKHUX, COLMOKYJIBTYPHBIX H
ACTETUYECKUX (AKTOPOB B Pa3BUTUU JUTEPATypHOTO B3aumMmojeicTBus. Takxke
aHAJIM3UPYIOTCS TPSAMBIE M KOCBEHHbIE (OPMBI JIMTEPATYPHOIO BIUSHUS, 3HAUCHUE
[IEPEBOJIa B MEKKYJIBTYPHOH KOMMYHHUKAIIMHA U POJIb UHTEPTEKCTYAIbHOCTH B Pa3BUTHH
XYyJI0)KECTBEHHOTO MBIIUICHUS. B cTaTbe pacKkpbpIBaeTCsl 3HAUEHUE JINTEPATYPHBIX CBI3EU
B Pa3BUTHM HAIIMOHAJIBHOM W MHPOBOW JIUTEPATYPbI, UX B3aUMOCBS3b C INIOOAIBHBIM
JUTEPaTypHBIM IporeccoM. KpoMe Toro, paccMaTpuBaeTcst poJib TUTEPATYPHBIX CBSI3EU B
(GopMHPOBAHUU KYJIBTYPHOW MHTErPALlUU U JIUTEPATYPHBIX HHHOBALIUNA HA COBPEMEHHOM

oTarIc.

Adabiy aloga — bu turli milliy adabiyotlar, yozuvchilar va badiiy matnlar o‘rtasidagi
o°zaro ta’sir va alogadorlikni ifodalovchi murakkab madaniy-estetik hodisadir. U adabiyot
rivojining muhim omili sifatida qaralib, g ‘ oyaviy, uslubiy va janriy jihatlarning bir adabiy
muhitdan boshqasiga o°tishini ta’minlaydi. Adabiy aloga jarayonida nafagat matnlar, balki
ularning ortida turgan tarixiy, ijtimoiy va falsafiy garashlar ham o ‘ zaro uyg ‘ unlashadi.
Shu jihatdan u komparativ adabiyotshunoslikning asosiy tadgigot obyektlaridan biri

hisoblanadi.

Adabiy aloganing shakllanishi ko ¢ pincha bevosita va bilvosita yo ¢ llar orqali amalga
oshadi. Bevosita alogada yozuvchi yoki ijodkor boshqa adabiy muhit bilan to‘g‘ridan-
to‘g‘ri tanishadi, asarlarni asl tilida o‘qiydi yoki madaniy muloqotda bo‘ladi. Bilvosita
alogada esa ta’sir vositachilar orqali yetib keladi, ya ’ ni bir adabiyot boshqa bir adabiyot
orgali uchinchi adabiy muhitga kirib boradi. Bunday jarayonlarda mazmuniy va uslubiy

o°zgarishlar yuzaga kelishi tabiiy hol hisoblanadi.
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Tarjima adabiy aloganing eng muhim mexanizmlaridan biridir. U asarning milliy
chegaralardan chiqib, boshga til va madaniyatga singishiga xizmat giladi. Tarjima
jarayonida nafaqgat til birliklari, balki madaniy kontekst, obrazlar tizimi va muallifning
estetik garashlari ham qayta ifodalanadi. Shu sababli tarjima ijodiy faoliyat sifatida

baholanadi va adabiy aloganing faol shakli sifatida namoyon bo‘ladi.

Adabiy aloqa doirasida intertekstual munosabatlar ham muhim o ‘ rin egallaydi.
Bunda bir matn boshga matn bilan yashirin yoki oshkora alogaga kirishadi, igtiboslar,
reminissensiyalar, syujet parallellari orqali yangi badiiy ma’no hosil giladi. Bu jarayon

jjodiy ta’sirning murakkab ko‘rinishi bo‘lib, adabiy merosning davomiyligini ta’minlaydi.

Shuningdek, adabiy aloga madaniy hamkorlik shaklida ham namoyon bo ¢ ladi. Turli
adabiy anjumanlar, festival va ijodiy uchrashuvlar orgali yozuvchilar va tadgiqotchilar
o‘rtasida fikr almashinuvi yuzaga keladi. Bu esa adabiyotlararo integratsiyani kuchaytiradi
va yangi badiiy yo‘nalishlarning paydo bo‘lishiga zamin yaratadi. ilmiy konferensiyalar,
Umuman olganda, adabiy aloqa adabiyot taraqqiyotining ajralmas qismi bo‘lib, u milliy va
jahon adabiy jarayonining uzviyligini ta > minlaydi. Bu hodisa orqali adabiyotlar o ‘ zaro
boyiydi, yangi estetik tamoyillar shakllanadi va o * quvchi tafakkuri kengayadi. Shuning
uchun adabiy alogani ilmiy asosda o‘rganish zamonaviy adabiyotshunoslikning muhim

vazifalaridan biri hisoblanadi.
Xulosa:

Yugoridagi tahlillardan ko‘rinadiki, adabiy aloga — bu milliy adabiyotlarning o‘zaro
boyishiga xizmat qiluvchi murakkab va ko‘p gatlamli jarayondir. U tarixiy, ijtimoiy-
madaniy hamda estetik omillar ta ’ sirida shakllanib, turli xalqlar adabiy merosini bir-biriga
yaginlashtiradi. Bevosita va bilvosita alogalar orqali g ‘ oyalar, obrazlar va uslublar

almashinuvi yuz beradi, bu esa adabiyot rivojiga yangi yo‘nalishlar olib kiradi.

Tarjima jarayoni adabiy aloganing eng muhim vositasi sifatida milliy chegaralarni

b

kengaytirib, asarlarning global miqyosda tarqalishini ta ’ minlaydi. Intertekstual

munosabatlar esa badiiy tafakkurning uzviyligini saglab, adabiy merosning davomiyligini
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mustahkamlaydi. Shu bilan birga, zamonaviy davrda adabiy aloga madaniy integratsiya va

innovatsion g‘oyalarning shakllanishida muhim o‘rin tutmoqda.

Xulosa qilib aytganda, adabiy aloga nafagat adabiyotlararo munosabatni, balki
insoniyat tafakkuri ifodalaydi. Uni chuqur ilmiy o ‘ rganish bugungi va madaniyatining

umumiy taragqiyotini globallashuv sharoitida aynigsa dolzarb ahamiyat kasb etadi.
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